
Глава 60 – Туманная Драконическая Лошадь

Вэй Сяо Бэй в этот момент был в самой опасной ситуации, с которой он сталкивался с момента
своего первого попадания в Мир Пыли.

Однако, после битвы с одним из корней дерева он уже был покрыт потом. Он потратил так
много сил, что у него дрожали руки. Как он мог сразиться с двумя приближающимися
корнями?

В этой жизни, особенно в Мире Пыли, несчастные случаи были неизбежны.

То, что отломанный им корень полетел в сторону мглы, осталось незамеченным им. За этим
последовало образование пара, распространяющегося во все стороны.

В тумане точно происходило что-то странное. Туман, который покрывал большую площадь,
постепенно стал конденсированным, став белым конём из мглы.

Однако, Вэй Сяо Бэй не заметил происходившие  во мгле изменения. Он лишь ждал двух
корней, чтобы наброситься на них.

Когда два корня добрались до него, начали раздаваться звуки столкновения металла с деревом.

После обмена большим количеством приёмов с корнями у Вэй Сяо Бэя онемели руки.

В конце концов, вилы не могли сравниться с длинным копьём.

Он вздохнул.

Если бы у него было длинное копьё, разобраться с этими двумя корнями было бы намного
легче.

Длинное копьё было прочным и гибким. Оно бы позволило ему продемонстрировать свои
навыки владения копьём.

У вил были другие свойства. Он не мог смягчить отдачу, когда атаковал вилами. Более того,
используя  их, он не мог применить большинство техник Шести Гармоний Длинного Копья.

Если у Вэй Сяо Бэя были большие трудности в битве с одним корнем, что уж говорить про
сложность сражения с двумя корнями.

После восьмого раунда обмена ударами, один из корней пронзил его правую руку, оставив



большую зияющую рану.

В этот момент, даже если Вэй Сяо Бэю хотелось тысячи раз убить своих врагов, он мог лишь
вздохнуть, закрыть глаза и ждать своей смерти.

Однако, когда  один из корней собирался пронзить его лоб, позади него появился порыв ветра.

Песок мгновенно поднялся в воздух и мгла заполнила всё вокруг.

Видимость у Вэй Сяо Бэя была нулевой.

Что тут происходит?

Благодаря произошедшему, Вэй Сяо Бэй смог уклониться и остаться в живых. Он решил
больше не оставаться здесь и побежал назад, держа вилы в левой руке.

Он пробежал некоторое расстояние и у него засверкали глаза.

Повернувшись назад, он увидел, что мгла окутала два корня, и вокруг бегает белая лошадь,
конденсированная из мглы. Лошадь безжалостно уничтожала корни своими копытами.

Мгла продолжала распространяться и вскоре начала захватывать лес.

Обнаружив огромное дерево, белая лошадь мгновенно окутала его мглой и вскоре оттуда начал
раздаваться громкий грохот.

В это время Вэй Сяо Бэй снова учуял ароматный запах, исходящий от уничтоженных корней.
Это заставило Вэй Сяо Бэя слегка замедлить шаги. Он стиснул зубы и быстро вернулся к месту,
где проходила его битва с корнем, открыл свой рюкзак и закинул внутрь отломанные куски
корней.

Сделав это, он ни на секунды не останавливаясь побежал назад к улице с кафе и прилавками.

Мгла в той улице уже рассеялась и видимость была хорошая. Вэй Сяо Бэй отчётливо видел
разрушенные здания и даже жуткие кости Шанфу.

Что произошло?

Вэй Сяо Бэй продолжал бежать, думая о произошедшем.



Однако, он быстро пришёл к выводу. Мгла, которая окутывала эту “пищевую” улицу, на самом
деле была той белой лошадью.

Это открытие слегка испугало его.

Найдя безопасный двор, чтобы спрятаться, он высунул голову, чтобы понаблюдать за битвой,
которая происходила на расстоянии. Чем дольше он смотрел, тем сильнее становился страх в
его сердце.

Битва в лесу постепенно становилось интенсивнее.

Красивая белая лошадь была невероятно крепка. Она возвышалась над землёй почти на три
метра, всё её тело было покрыто мышцами и она парила по воздуху, как дракон.

В это мгновение белая лошадь слилась с мглой воедино и ринулось на огромное дерево. А
огромное дерево использовало большое количество своих корней как копья и мгновенно
превращало белую лошадь обратно в мглу.

Однако, белая лошадь была не Вэй Сяо Бэем, который бы умер от одной атаки огромного
дерева. Мгла, оставшаяся после белой лошади, мгновенно охватывала корень, который напал
на неё.

В итоге огромное дерево оказалось связанным мглой и вскоре послышался звук течения воды.
Через несколько секунд корни дерева, который были захвачены мглой, исчезли.

На самом деле, огромное дерево всё ещё было в порядке. Оно потеряло лишь часть своих
корней. Деревья вокруг него, которые пытались помочь ему, тоже были окутанный мглой. В
начале эти деревья быстро увяли и потемнели. Но через некоторое время по их стволам начала
течь чёрная жидкость. Эта жидкость быстро разъедала их.

Эти деревья издали болезненный вопль. Их голоса были настолько громкими, что даже Вэй Сяо
Бэй, находившийся на приличном расстоянии, услышал их. От этих голосов у него даже начала
болеть голова.

Какая жуткая битва!

Вэй Сяо Бэй посмотрел на деревья, которые мучились во мгле. Он увидел, как они в итоге были
уничтожены чёрной жидкостью. Он был шокирован этим.

К счастью, к очень большому счастью, белая лошадь не появилась рядом с ним, когда он вошёл
во мглу. Иначе он не смог бы защитить себя от неё. Учитывая его нынешнюю силу, он был бы
раздавлен под разрушительной силой белой лошади.



Вэй Сяо Бэй решил не расслабляться. Он ни на секунду не думал, что белая лошадь,
сражающаяся с огромным деревом, была его союзником.

Это была основа основ в этом мире. Мир Пыли не был реальным миром. Здесь нельзя было
применять здравый смысл реального мира.

Например, в реальном мире человек должен был быть добрым, чтобы быть как все. Только так
он сможет строить отношения и стать успешным бизнесменом.

А в Мире Пыли было бесполезно быть добрым к монстрам.

Вкратце, ему не хотелось присоединяться к битве.

В конце концов, и огромному дереву, и белой лошади было достаточно одной атаки, чтобы
сделать из него фарш.

Даже деревья, окружавшие огромное дерево, были для него врагами. Несмотря на то, что их
корни были тоньше, чем у огромного дерева, у некоторых из них корни были толщиной в 3-4
сантиметра.  Этого было достаточно, чтобы сделать парочку кровавых дыр в его теле. И атака
этих деревьев означала атаку не одного, а бесчисленного количества корней, синхронно
мчащихся на него.

Столкнувшись с такой атакой, не только у Вэй Сяо Бэя, но и у опытных бойцов были бы
неприятности.
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